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RADIO
DCRO019

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si vyrobek znacky DEWALT. Léta
zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvorily ze spole€nosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCR019
Napajeci napéti Stfidavé/stejnosmérné napéti
Napéjeci napéti Vic 230
Napéjeci napéti baterie Voe 10,8 - 18
Typ baterie Li-lon
Hmotnost kg 2,9
Pojistky:
Evropa Néfadi 230 V16 A v napéjeci siti

Definice: Bezpeénostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k obsluze a vénujte pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaéuje
bezprostfedné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
povede k zptsobeni vazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaéuje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

UPOZORNENI: Oznaduje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k lehkému
nebo stredné vaZznému zranéni.
POZNAMKA: Oznaéuje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muzZe vést k poskozeni zarizeni.

> B

Upozorriuje na riziko trazu
elektrickym proudem.

A

Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Baterie DCB125 DCB140 DCB141 DCB142 DCB143 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Napajeci napéti Ve 10,8 14,4 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Kapacita An 1,3 3,0 15 4,0 2,0 3,0 15 4,0 2,0
Hmotnost kg 0,2 0,53 0,30 0,54 0,3 0,64 0,35 0,61 0,40
Nabijecka DCB105

Napéti v siti Vic 230V

Typ baterie Li-lon

Priblizna doba min 25 30 40 55 70

nabijeni baterie (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah) (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Hmotnost kg 0,49

Bezpeénostni pokyny pro
radia
* S napdjecim kabelem zachazejte opatrné.

Pri pfenaseni nikdy nedrzte radio za
napajeci kabel. Nikdy netahejte za kabel pfi
odpojovani zastréky od zasuvky. Vedte kabel
tak, aby neprechazel pres ostré hrany nebo
horké a mastné povrchy.

» Vyjméte baterii. Pfed ponechanim tohoto
vyrobku bez dozoru provedte jeho vypnuti.
Vyjméte baterii, neni-li tento vyrobek
pouZzivan, pfed vyménou jakékoliv ¢asti
zarizeni, prislusenstvi nebo doplrikt a pred
provadénim udrzby.

» Tento vyrobek je ur¢en pro pouZiti v mirném
podnebi.




Toto zarizeni neni uréeno k pouZiti osobami
(v&etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi,
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouZiti nafadi osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s timto
vyrobkem nehraly.

Radio nesmi byt vystaveno pusobeni vody
nebo postrikani. Na tomto zafizeni nesmi
byt postaveny Zadné pfedméty napinéné
kapalinou, jako jsou napfiklad vazy.

Na tomto radiu nesmi byt postaveny
napfiklad zapalené svice, aby nebylo
vystaveno pusobeni zdroju tepla.

Zastrcka napajeciho kabelu je pouZivana
Jjako odpojovaci zafizeni. Odpojovaci
zafizeni (zastrcka) musi zustat
provozuschopna.

Oznaceni na radiu
Na radiu jsou nasledujici piktogramy:

I::Ii] Prectéte si navod k obsluze.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dllezité bezpeénostni a provozni
pokyny pro nabije¢ku DCB105.

Pred pouzitim nabijeCky si pfectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijecce, baterii a na vyrobku, ktery
Je touto baterii napajen.
VAROVANI: Nebezpedi trazu
A elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabije¢ky nedostala Zadna
tekutina. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popéalenti.
A Z davodu omezeni rizika zpusobeni
zranéni nabijejte pouze baterie
DEWALT, které jsou k nabijeni uréeny.
Jiné typy baterii mohou prasknout,
coz mize vést k zranéni nebo
hmotnym Skodam.

UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto zafizenim nebudou hrat.

UPOZORNENI: Riziko exploze,
dojde-li k nespravnému viozZeni vnitrni
baterie. PouZivejte pouze stejny nebo
odpovidajici typ baterie.

POZNAMKA: V uréitych podminkéch,
kdy je nabijecka pfipojena
k napéajecimu napéti, muze dojit ke
zkratovani nabijecich kontaktt uvnitr
nabijecky cizimi pfedméty. Cizi vodivé
pfedméty a materiély, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové
félie nebo jakékoli ¢astecky kovu, se
nesmi dostat do vnitfniho prostoru
nabijecky. Neni-li v tloZném prostoru
nabijecky umisténa zadna baterie,
vZdy odpojte napéjeci kabel nabijeCky
od sité. Drive neZ budete provadét
¢isténi nabijeCky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie
pomoci jinych nabijec¢ek, nez jsou
nabije¢ky uvedené v tomto ndvodu.
Nabijecka i baterie jsou specificky navrZzeny
tak, aby mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zadné
jiné pouziti, nez je nabijeni nabijecich
baterii DEWALT. Jakékoli jiné pouziti mize
vést k zpusobeni pozaru nebo k urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku pusobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky od zasuvky

ji vZdy odpaojte uchopenim za zastréku
a netahejte za napdjeci kabel. Timto
zplisobem zabranite poskozeni zastrcky
a napéajeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel

veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopavali o néj a aby nedochazelo

k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zptisobeni poZaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

P¥i praci s nabijeckou ve venkovnim
prostredi vzdy zajistéte, aby byla
umisténa v suchu a pouzivejte
prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
poutZiti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.




Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky.
Vétraci otvory jsou umistény na horni
¢asti a na boc¢nich stranach nabijecky.
Umistéte nabijecku na takova mista, ktera
Jjsou mimo dosah zdroju tepla.

Nepouzivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poSkozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému ndrazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému
servisu. Nespravné provedena opétovna
montaz muze vést k zplsobeni poZaru nebo
k drazu elektrickym proudem.

Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokouSejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

Nabijecka je uréena pro pouZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napdjecim napétim. Tato nabijeCka neni
ur¢ena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijecky

Nabije¢ka DCB105 mUize nabijet baterie Li-lon

s napajecim napétim 10,8 V, 14,4V a 18 V
(DCB125, DCB140, DCB141, DCB142, DCB143,
DCB180, DCB181, DCB182 a DCB183).

Tato nabije¢ka nemusi byt Zadnym zplsobem
sefizovana a je zkonstruovana tak, aby byla
zajisténa jeji co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 4)

1. PFed vloZzenim baterie pfipojte nabijeCku
k pfislusné zasuvce s napajecim napétim
230 V.

2. Vlozte baterii (i) do nabijecky a ujistéte se,
zda je v nabije¢ce fadné usazena. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonéeni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mGze byt okamzité pouzita
nebo muZze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z divodu zajisténi maximalni
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pred prvnim pouzitim zcela nabijte.

Prabéh nabijeni
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti
E| nabijeni - - — —
El zcela nabito

& prodieva zahratal
studena baterie

E problém s baterii
nebo nabijeckou

o0 oo oo o0 oo oo

; zavada v elektrickém
vedeni

V této nabijeCce nebude vadna baterie nabijena.
Nabijec¢ka bude signalizovat vadnou baterii
nerozsvicenim kontrolky nabijeni nebo zpisobem
blikani, ktery ur€uje zavadu baterie nebo
nabijecky.

POZNAMKA: To miZe také znamenat zavadu

v nabijecce.

Pokud nabije¢ka signalizuje zavadu, pfedejte
ji spole¢né s baterii do autorizovaného servisu
k otestovani.

Prodleva zahrata/studena
baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka
automaticky prejde do reZzimu nabijeni. Tato
funkce maximalné prodluzuje provozni zivotnost
baterie.

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pfed
pretizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové
situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijecky

a nechejte ji zcela nabit.

Studena baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni
rychlosti nez zahtata baterie. Baterie se bude
bé&hem celého nabijeciho procesu nabijet
pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.




Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové €islo a napajeci
napéti baterie.

Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijecky a baterie se seznamte s nize
uvedenymi bezpecnostnimi pokyny a dodrzujte
uvedené postupy pro nabijeni.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynid nebo prasnych latek. VloZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabijec¢ky muze jiskfenim
zpusobit vzniceni prachu nebo vypari.

* Nikdy baterii do nabijecky nevkladejte
ndsilim. Baterii nikdy Zadnym zptisobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena

i v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit
k prasknuti obalu baterie a k naslednému
vaznému zranéni.

Nabijejte baterie pouze v uréenych
nabije¢kach DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu

a neponoftujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouZivejte naradi

a baterie na mistech, kde mize teplota
dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako
jsou venkovni boudy nebo plechové
budovy v letnim obdobi).

Nevystavujte baterie nadmérné teploté, jako
napfiklad slune¢nimu zareni, ohni apod.

Z davodu dosazeni nejlepSich vysledkt se
pfed pouzitim ujistéte, zda je baterie zcela
nabita.

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
baterii z jakéhokoli divodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poskozeny, nevkladejte baterii do
nabijeCky. Zabrante padu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte
baterii nebo nabijeCku, u kterych
doSlo k narazu, padu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti
hrebikem, zésah kladivem,
roz$lapnuti). Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem. Poskozené
baterie by mély byt vraceny do
autorizovaného servisu, kde bude
zajisténa jejich recyklace.

UPOZORNENI: Neni-li néradi
pouzivano, pfi odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Nektera
naradi s velkou baterii budou stat

na baterii ve svislé poloze, ale miize
dojit k jejich snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE LITHIUM ION (Li-lon)

* Nelikvidujte baterie spalovanim, i kdyz
Jjsou vazné poskozeny nebo zcela
opotrebovany. Baterie muZe v ohni
explodovat. PFi spalovani baterie typu Li-lon
dochazi k vytvareni toxickych vypart a latek.

Dojde-li k potfisnéni pokozZky kapalinou
z baterie, okamzité zasazené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li se
vam kapalina z baterie do oci, vyplachujte
otevrené ocCi vodou zhruba 15 minut nebo po
takovou dobu, dokud podrazdéni neustane.
Je-li nutné lékarské oSetreni, elektrolytem
baterie je smés tekutych organickych
uhlicitanu a soli lithia.
Obsah vyparu z otevienych ¢lanki
baterie miize zpusobit potize s dychanim.
Zajistéte prisun cerstvého vzduchu. Jestlize
potize stale pretrvavaji, vyhledejte lékarské
oSetreni.

2 VAROVANI: Riziko popaleni.

Kapalina z baterie se muze vznitit,
dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem
nebo se zdrojem jiskreni.

Preprava

Baterie DEWALT splnuji pozadavky vSech
platnych predpisl pro prepravu, které jsou
predepsany v primyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporu¢eni OSN pro prepravu
nebezpeéného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro

namorni pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropska dohoda tykajici se mezinarodni
silniéni pfepravy nebezpecného zbozi (ADR).
Clanky a baterie Li-lon byly testovany podle
pozadavku ¢asti 38.3, ktera je uvedena

v pfirucce testu a kritérii dokumentu Doporucéeni
OSN pro prepravu nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pripadu bude preprava baterii
DEWALT vyjmuta z klasifikace pIné regulovana
pfeprava nebezpeéného materialu tfidy 9.

V zasadé plati dva pfipady, které vyzaduji
prepravu tfidy 9:




1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahujici baterie Li-lon,
jejichz energeticky vykon je vétsi nez 100
watthodin (Wh). Na vSech bateriich Li-lon
je na obalu uveden energeticky vykon ve
watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo plné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat

podle nejnovéjSich predpist tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

PFi pfepravé baterii muze pfipadné dojit

k zpusobeni pozaru, pokud se kontakty baterie
dostanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
PFi prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany od
materiald, se kterymi by se mohly dostat do
kontaktu a které by mohly zpUsobit zkrat.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
pfesné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
spliiovaly pozadavky platnych predpisu.

Baterie
TYP BATERIE

Nabijecka DCR019 pracuje s bateriemi XR Li-lon
s napajecim napétim 10,8 V, 14,4V a 18 V.

Mohou byt pouzity baterie DCB125, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB180, DCB181,
DCB182 a DCB183. Viz ¢ast Technické udaje,
kde naleznete dal$i informace.

Doporuceni pro ulozeni baterii

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je
v chladu a suchu, mimo dosah pfimého
slune¢niho zafreni a nadmérného tepla Ci
chladu. Z diivodu zachovani optimalniho
vykonu a provozni Zivotnosti skladujte
nepouzivané baterie pfi pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delSi dobu, s ohledem
na dosazeni optimalnich vysledk( vam
doporuéujeme, abyste je ulozili mimo
nabijecku zcela nabité na suchém
a chladném misté.

POZNAMKA: Baterie by nemély byt skladovany,
jsou-li zcela vybité. Pfed pouzitim musi byt
baterie zcela nabita.

Nalepky na nabije¢ce a na
baterii

Mimo piktograml uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije€ce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

Pfred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

1L

Doba nabijeni je uvedena v Casti
Technické udaje.

Nabijeni baterie.

Nabita baterie.

Poskozena baterie.

Prodleva zahtata/studena baterie.

X Nepokousejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od
4 °C do 40 °C.

Neni uréeno pro venkovni pouZiti.

D

r
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Likvidaci baterie provadéjte s ohledem
na zivotni prostredi.

D:
o
z

Nabijejte baterie DEWALT pouze

v ur¢enych nabijeCkach DEWALT.
Budou-li v nabije¢kach DEWALT
nabijeny jiné baterie nez baterie
DEWALT, muze dojit k jejich prasknuti
nebo k vzniku jinych nebezpecnych
situaci.

DCB105 v/
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Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 radio

Baterie nespalujte.

1 navod k obsluze

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni radia, jeho casti nebo
prislusenstvi.

» Pred zahajenim prace vénujte dostatek ¢asu
peclivému prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. 1 - 4)
VAROVANI: Nikdy neprovédsjte
Zadné upravy radia ani jeho soucasti.
Mohlo by dojit k jeho poskozeni nebo
k zranéni.

. Hlavni spina¢

. Ovladac¢ hlasitosti

. Tlacitka se Sipkami

. Tlacitko pro volbu rezimu
. Tlac¢itko hodin

. Anténa

. Tlagitko predvolby

. LCD displej

. Baterie

>oQ - O O 0 T o

j. TlaCitko ukazatele stavu nabiti baterie
k. Ulozny prostor pro baterii

. Vstup pro externi zdroj

m. Sroubek krytu baterie

n. Kulata baterie
o.

Kryt prostoru pro kulatou baterii

Elektricka bezpec¢nost

Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti baterie
odpovida napéti na vykonovém Stitku. Také
se ujistéte, zda napajeci napéti vasi nabijeCky
odpovida napéti v siti.
VAROVANI: Riziko trazu elektrickym
proudem. PouZivejte toto zafizeni
pouze v suchém prostredi.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt

nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastrcky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

» Zajistéte bezpecné odstranéni staré zastrcky.

* Pripojte hnédy vodic¢ k svorce pod napétim
na noveé zastréce.

* Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: K uzemriovaci svorce
nesmi byt pripojen zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu se 3 vodici,
ktery je vhodny pro pfikon tohoto nafadi (viz
Technické udaje). Minimalni prafez vodice je
1,5 mm2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirte
vzdy celou délku kabelu.

SESTAVENi A NASTAVENI

Vlozeni baterie (obr. 4)

VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie
a nabijecky DEWALT.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie zcela
nabita. Nedodava-li baterie dostatecny vykon
nabijte ji podle pokynl uvedenych v pfirucce
nabijecky.

POZNAMKA: Z divodu zajisténi maximalni
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon provadéjte
jejich nabijeni pfed prvnim pouzitim nejméné po
dobu 10 hodin.

Vlozte baterii (i) do nabijeciho prostoru a ujistéte
se, zda je fadné usazena.

BATERIE S UKAZATELEM STAVU NABITI
(OBR. 4)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji urover stavu nabiti
baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tlacitko ukazatele (j). Svitici kombinace téchto tfi
zelenych LED diod ur€uje Uroven nabiti baterie.
Je-li Uroven nabiti baterie niz§i nez pouzitelna
limitni hodnota, ukazatel nebude svitit a baterie
musi byt nabita.




POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na
zakladé komponentd vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.

Vlozeni kulaté baterie (obr. 2)
VAROVANI: Pii vyméné baterie
pouZijte stejnou znacku a typ. Pri
vyméné baterii dodrZujte spravnou
polaritu (+ a —). Neskladujte ani
neprenasejte baterie tak, aby doslo
k pripadnému zkratu kontaktt
kovovymi predméty.

Va$e radio je vybaveno paméti k uloZeni hodin

a vasich oblibenych rozhlasovych stanic. Je-li

radio VYPNUTO, paméti jsou napajeny pomoci

jedné kulaté baterie, ktera je dodavana s radiem.

1. Vypnéte radio a odpojte jej od napajeciho
zdroje.

2. VySroubujte Sroubek (m) nachazejici se na
krytu baterie (0).

3. Stisknéte zapadku a tahem kryt prostoru pro
baterii oteviete.

4. Vlozte kulatou baterii (n) podle schématu
vyznaceného uvnitf prostoru pro tuto baterii.

5. Nasadte zpét kryt, zaSroubujte Sroubek
a fadneé jej utahnéte.

POZNAMKA: Resetovani LCD displeje, hodin

a predvoleb provedete vyjmutim kulaté baterie

a jejim opétovnym vloZenim. Provedte tento

postup, zda-li se vam, Ze se zobrazované udaje
nemeni.

POUZITI
Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Vzdy dodrzujte

bezpecénostni pokyny a platné
predpisy.
c VAROVANI: Nepokladejte toto radio

na mista, kde odkapava nebo stfika
voda.

Napajeni ze sité
Odvirite napajeci kabel a pfipojte jeho zastréku
k sitové zasuvce s napajecim napétim 230 V.

Obsluha radia (obr. 1, 3)
ZAPNUTI/REGULACE HLASITOSTI

1. Chcete-li radio zapnout, stisknéte hlavni
spinac (a).

2. Oto€enim regulatoru hlasitosti (b) ve sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek hlasitost zvysite.
Hlasitost snizite otacenim regulatoru
hlasitosti proti sméru pohybu hodinovych
rucicek.

FUNKCE MODE (REZIM)

Vybér nékterého z rezimd (FM, AM nebo AUX)
provedete stisknutim tlacitka volby rezimu

(d), dokud se neobjevi pozadovany rezim.
Napfiklad, je-li radio v rezimu FM, je tento rezim
zobrazen v levém hornim rohu LCD displeje (h)
a stisknete-li toto tlacitko dvakrat, dojde k zméné
rezimu na rezim AUX.

FUNKCE TUNE (LADENIi) NEBO SEEK
(VYHLEDANI STANIC)

Pro nalezeni pozadované frekvence jsou
k dispozici dvé metody.

Ladéni: Stisknéte tlacitko s pravou Sipkou,

aby bylo zahajeno vyhledavani ve frekvencénim
pasmu smérem nahoru. Stisknéte tlacitko s levou
Sipkou, aby bylo zahajeno vyhledavani ve
frekvenénim pasmu smérem dold.

Vyhledani stanic: Jednou stisknéte a uvolnéte
tlacitko s pravou Sipkou (c). Frekvence tuneru

se bude zvySovat, dokud nebude nalezena prvni
stanice s pfijatelnou Cistotou pfijmu a na této
stanici se ladéni zastavi. Opétovnym stiskem
tlacitka s pravou Sipkou bude hledani pokracovat
zvySovanim frekvence az po nalezeni dalSi
stanice. Stanice s nizsi frekvenci Ize vyhledat
stiskem tlacitka s levou Sipkou. Funkce vyhledani
stanic je k dispozici ve vinovych pasmech AM

a FM.

PROGRAMOVANI PREDVOLEB
Do paméti radia Ize nezavisle ulozit deset
rozhlasovych stanic v pasmu FM a pét v pasmu
AM. Po ukonéeni programovani muze byt
pamétové tlacitko pouzito pro rychlou volbu
pozadované predvolené stanice.
1. Zapnéte radio stisknutim hlavniho spinace
(@)
2. Nastavte pozadovanou stanici. Viz Funkce
ladéni nebo vyhledavani stanic.
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3. Stisknéte a drzte tlagitko pamétové
predvolby (g), dokud na LCD displeji (h)
nezacne blikat €islo pfedvolby.

4. Jakmile bude ¢islo predvolby blikat, pouzijte
pro volbu pozadovaného ¢isla pfedvolby
tlacCitka se Sipkou.

5. Jakmile bude zobrazeno pozadované
Cislo predvolby, stisknéte a drzte tlaCitko
pamétové predvolby, dokud nedojde
k ukonceni blikani. Nyni bude predvolba
ulozena.

6. PFi ukladani dalSich predvolenych stanic do
paméti zopakujte kroky 2 az 5.

PROGRAMOVANI HODIN

1. Zapnéte radio (viz ¢ast Zapnuti/regulace
hlasitosti).

2. Stisknéte a drzte tlacitko hodin (e), dokud
Udaje na LCD displeji (h) neza¢nou blikat.

3. Tisknéte opakované tlacitko s levou Sipkou,
aby doslo k navySeni hodin u zobrazeného
Casu nebo stisknéte a drzte toto tlacitko,
aby bylo navySeni nepretrzité. Stejnym
zplsobem pouzijte pro nastaveni minut
tla€itko s pravou Sipkou.

POZNAMKA: Pokud tlagitko nestisknéte do
5 sekund, funkce programovani hodin se
automaticky vrati na pfedchozi nastaveni.

4. Po nastaveni pfesného Casu stisknéte
a drzte tlacitko hodin, dokud tdaj na LCD
displeji neprestane blikat.

PREHRAVANIZVUKU PRES EXTERNiZDROJ

Chcete-li pfehravat hudbu z vaseho zafizeni

pres reproduktory radia, pfipojte toto zafizeni

k vstupu pro externi zdroj (I) pomoci audio kabelu
s kolikem o priméru 3,5 mm a zvolte rezim AUX.
Viz ¢ast Funkce rezim.

Dulezité poznamky tykajici se
radia
1. Radio mGze byt pfi napajeni zcela nabitou
baterii s kapacitou 4,0 Ah v chodu az
8 hodin. Pouziti baterie s niz§im napajecim
napétim nebo kapacitou dobu provozu zkrati.
2. PFijem zavisi znacné na umisténi a sile
pfijimaného radiového signalu.
3. Urcité typy generatorti mohou zpUsobit Sum
pozadi.

4. Pfijem ve vinovém rozsahu AM bude Cisté&jsi,
je-li radio napajeno baterii.

5. Chcete-li pouzit vstup pro externi zdroj (1),
zasufite do této zdirky vystupni konektor
pfehravace CD nebo iPod®*/MP3 (obr. 3).
Zvuk z externiho zdroje bude pfehravan pres
reproduktory radia DCR019.

iPod je registrovanou ochrannou znamkou
spolec¢nosti Apple Inc.

UDRZBA
Va$e radio DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

udrzbu. Trvala spokojenost s provozem zavisi na
nalezité péci.

*

Poznamky k opravam

Tento vyrobek nema zadné dily, které by si

mohl uzivatel opravit sam. Uvnitf radia nejsou
Z&dné dily ur€ené k opravam. Nechejte provadét
servisni Ukony v autorizovaném servisu, aby bylo
zabranéno poskozeni vnitfnich komponentu,
které jsou citlivé na pusobeni statické elektfiny.

N

iStén

Q<

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materialy pouZité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navihceny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do radia dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
cast radia do kapaliny.
POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpedi trazu

A elektrickym proudem. Pred cisténim
nabijeCku vzdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
Z povrchu radia odstranény pomoci
hadriku nebo mékkého kartace bez
kovovych $tétin. NepouZivejte vodu
ani Zzadné ¢cistici prostredky.

Doplnkové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pfislusenstvi, nez
Je prislusenstvi nabizené spole¢nosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-li
snizit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze prislusenstvi
doporucené spolec¢nosti DEWALT.
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Dalsi informace tykajici se vhodného
pFisluSenstvi ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

E TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v béZném domacim
|

odpadu.
Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béznym komunalnim odpadem.
Zajistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném
odpadu.

vy

&

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domécnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobkd DEWALT po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody

této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery zafizeni odebere a zajisti jeho recyklaci.

Tridény odpad umoziiuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materialt
pomaha chranit Zivotni prostfedi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu
surovin.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu
DEWALT naleznete na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané tohoto navodu. Seznam
autorizovanych servist DEWALT a podrobnosti

o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

zst00528289 - 03-01-2023

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijena v pfipadé, kdy jiz neposkytuje
dostate¢ny vykon pro dfive snadno provadéné
pracovni operace. Po ukon&eni provozni
zivotnosti baterie provedte jeji likvidaci tak, aby
nedoslo k ohroZeni zivotniho prostiedi:

» Nechejte radio v chodu, dokud nedojde
k uplnému vybiti baterie a potom ji z radia
vyjméte.

» Baterie NiCd, NiMH a Li-lon Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim prodejci nebo do
mistni sbérny. Shromazdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby
nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkli a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zplUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejcu
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésicl od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DeEWALT
k zavadé v dusledku vady materidlu nebo
$patného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT muze zdarma vyménit véechny vadné
Gasti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte  nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(¢ Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KRE S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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